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LV Més, AKVEDUKTS AS, “Akvedukti”, Krustkalni, Kekavas pag., Kekavas nov., LV-2111, ar pilnu savu atbildibu
apliecinam, ka turpmak noraditie razojumi atbilst pamatprasibam, kas noteiktas turpmak minétajas ES direktivas,
ieskaitot visus turpmakos grozijumus:

LT Mes, AKVEDUKTS AS, “Akvedukts”, Krustkalni, Kekavas pag., Kekavas nov., LV-2111, savo atsakomybe pareiskiame,

kad toliau nurodyti gaminiai atitinka esminius reikalavimus, nustatytus toliau nurodytose ES direktyvose, jskaitant
visus vélesnius pakeitimus:

EE Meie, AKVEDUKTS AS, Krustkalni, Kekavase vald, Kekavas nov. Latvia, LV-2111, kinnitame oma taieliku vastutusega,
et jargmised tooted vastavad jargmistes EL direktiivides, sealhulgas koigis hilisemates muudatustes, satestatud
pohinduetele:

2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES.

Izstradajums | Produktas | Toode: Piemérojamie standarti | Taikomi standartai | Kohaldatavad standardid:
LV Iegremd&jamais vibrosiiknis EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
LT Vibracinis siurblys EN 55014-2:2015
EE Uputatav vibropump EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017

SAGA EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010
EN 62233:2008

EN 50581:2012

Lv Ar tehnisko dokumentaciju var iepazities pie turpmak minétas personas un turpmak noraditaja adresé:
LT Su techniniais dokumentais galima susipazinti kreipiantis j toliau nurodytg asmen;:
EE AKVEDUKTS AS, "Akvedukti", Krustkalni, Kekavase vald, Kekavase provints, LV-2111:

AKVEDUKTS AS, “Akvedukti”, Krustkalni, Kekavas pag., Kekavas nov., LV-2111

e-pasts | el.pastas | e-post: info@akvedukts.lv
talrunis | telefonas | tel: (+371) 67 606 390

c € Krustkalni, 19.10.2023

AKVEDUKTS AS
tehniskais konsultants
Dr.sc.ing. Gints Jaudzems
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Cienijamais klients,

Apsveicam ar DELFIN jaunas ierices iegadi!

Tapat ka visi misu produkti, arf Sis ir izstradats, izmantojot jaunakas tehnolodiskas atzinas. Ierice tika razota un
samontéta, pamatojoties uz jaunakajam suknu tehnologijam, izmantojot visdrosakas elektriskas vai elektroniskas
sastavdalas, kas nodroSina augstu kvalitates imeni un ilgu jlsu jauna produkta kalposanas laiku.

Ripigi izlasiet So lietosanas instrukciju, lai parliecinatos, ka varat pilniba izmantot visas funkcijas. DaZas paskaidrojosas
ilustracijas ir atrodamas Sis lietoSanas instrukcijas beigas.

Més ceram, ka jums patiks jusu jauna ierice!
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1. Vispariga drosibas informacija

Ripigi izlasiet So lietoSanas instrukciju un iepazistieties ar vadibas elementiem un pareizu $i izstradajuma lietoSanu.
Més neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies Sis lietoSanas instrukcijas noradijumu un noteikumu
neievérosanas rezultata. Uz bojajumiem, kas radusies Saja lietoSanas instrukcija ieklauto noradijumu un noteikumu
neievérosanas rezultata, garantijas noteikumi neattiecas. Llidzu, saglabajiet So lietoSanas instrukciju drosa vieta un
nododiet to kopa ar ierici, ja kadreiz atbrivojaties no tas.

Personas, kas nav iepazinusas ar Sis lietoSanas instrukcijas saturu, nedrikst lietot So ierici.
Sukni nedrikst lietot bérni.

Sukni drikst lietot personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spg&jam vai
pieredzes un/vai zinasanu trilkumu, ja tas ir uzraudzitas, vai instruétas par iekartas drosu
lietoSanu un ir sapratusas no ta izrietoSos apdraudéjumus. Bérniem nav atlauts spéléties
ar ierici. Ierici un tas vadu glabajiet bérniem nepieejama vieta.

Sukni nedrikst izmantot, ja udeni atrodas cilvéki.

Stknis elektriskas barosanas linija jauzstada stravas noplides automats, kura nominala
atteikuma darba strava neparsniedz 30 mA.

Ja barosSanas vads ir bojats, tas janomaina raZotajam, ta servisa parstavim vai lidzigi
kvalificétam personam, lai izvairitos no apdraud&juma.
Piezimes un noradijumi ar $adiem simboliem prasa Tpasu uzmanibu:

Jebkura So noradijumu neievéroSana ir saistita ar cilveku miesas bojajumu un/vai TpaSuma
bojajumu risku.

A Sis instrukcijas neievérosana rada elektriskas stravas trieciena risku, kas var radit kait&umu

cilvékiem vai TpaSumam.
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Lldzu, parbaudiet ierici, vai ta nav bojata transportéSanas laika. Bojajumu gadijuma par to nekavéjoties, vélakais 8

dienu laika péc iegades dienas, jainformé mazumtirgotajs.

2. Tehniskie dati

Modelis SAGA

Tikla spriegums / frekvence 220 - 240 V~ 50 Hz
Nominala veiktsp&ja 280 vati

Aizsardzibas veids 1P68

Spiediena pieslégvieta 19 mm /11,89 mm ieks&jais (1/4")
Maksimalais plismas atrums (Qmax)" 10801/h
Maksimalais spiediens 6,0 bar

Maksimalais piegades augstums (Hmax) 60 m

Maksimalais iegremdésanas dzilums &2 5m

Min. iegremdésanas dzilums 0,5m

Parsukné&jamo cieto vielu maksimalais izmérs 2 mm

Maksimala $kidruma temperatira (Trax) 35°C

Maksimala ieslégSanas frekvence viena stunda 30, vienmeérigi sadaliti
Savienojuma kabela garums 10 m

Kabela tips HO5RN-F

Svars (neto) 3,5 kg

Min diametra akas 110 mm

Izméri (P x G x A) 10 x 10 x 27 cm
Prece Nr. 110091

D Veértibas tika noteiktas ar brivu, nesamazinatu izplddi.
Darbiba ar partraukumiem: Stiknim péc aptuveni 2 stundam janodrosina pauze uz 20 minttém, un to var ieslégt taisna rezima uz
vairak neka 12 stundam.

3. Pielietojuma robezas

DELFIN iegremd&jamie spiediena stkni ir ipasi izstradati un paredzéti spiediena tidens pacelSanai no liela dziluma. Pateicoties
to kompaktajam dizainam un profesionalajai tehnolodijai, Sos stknus var izmantot pat Sauras urbumu akas un Sahtas. Sie
augstas kvalitates izstradajumi ar parliecinosiem veiktsp&jas datiem ir izstradati dazadiem ar apiidenoSanu saistitiem
pielietojumiem un ar augstu spiedienu izpliistosa skidruma padevei.

Iekartas ir piemérotas tira, dzidra Udens, kas satur cietvielas, kuru maksimalais izmérs neparsniedz tehniskajos datos,
stiknésanai.
Tipiskas iegremdé&jamo spiediena siiknu izmantosanas jomas ir: darzu un darza dobju aplidenosana, sadzives idens apgade

ar tideni no akam, cisternam un rezervuariem, aptidenosanas sistému darbiba, terasu un ietvju tiriSana, tdens stiknéSana no
liela dziluma tdens ieguve no liela dziluma.

DELFIN iegremd€&jamie spiediena stkni ir pieméroti pastavigai vai pagaidu uzstadisanai.

Sis izstradajums ir paredzéts privatai lieto$anai majas apstaklos, nevis komercialiem vai riipnieciskiem mérkiem vai pastavigas
plismas nodrosinasanai.

Ierice nav piemérota lietosanai peldbaseinos.

Stiknis nav piemérots salstidens, fekaliju, viegli uzliesmojosu, kodigu, spradzienbistamu vai citu
bistamu Skidrumu stknéSanai. Ievérojiet tehniskajos datos noradito maksimalo parstikn&jama
Skidruma temperatru.

4. Piegades apjoms

Si produkta piegades apjoms ietver:
Viens siiknis ar savienojuma kabeli, viena nolaisanas virve, viena lietoSanas instrukcija.

Ludzu, parbaudiet, vai piegades apjoms ir pilnigs. Atkariba no pielietojuma mérka var bit nepiecieSami papildu piederumi
(IGdzu, skatiet nodalas "Uzstadisana", "Automatizacija ar TpaSiem piederumiem" un "Ka pasiitit rezerves dalas").

Ja iesp&jams, saglabajiet iepakojumu lidz garantijas termina beigam. Lldzu, atbrivojieties no iepakojuma materialiem videi
draudziga veida.
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5. Uzstadisana
5.1. Vispariga uzstadisanas informacija
Visa uzstadiSanas procesa laika ierici nedrikst pieslégt elektrotiklam.

Siknis un visa savienojuma sistéma ir jaaizsarga no sala.

A Lidzu, nemiet vera ari ilustracijas, kas atrodas teksta un pielikuma Sis lietosanas instrukcijas beigas.

Skaitli, kas turpmak teksta noraditi iekavas, attiecas uz attélu lietoSanas instrukcijas pielikuma.

Visam savienojuma linijam jabut pilnigi hermétiskam, jo nopludes var ietekmét stkna darbibu un
radit ievérojamus bojajumus. Ja nepiecieSams, izmantojiet piemérotu hermétiki, lai instalacija bitu hermétiska. Pievelkot
vitnu savienojumus, nelietojiet parmérigu spéku, kas var radit bojajumus. Izvietojot savienojuma caurules, japarliecinas, ka
stiknis nav paklauts nekada veida saskiebSanai, vibracijai vai slodzém. Turklat padeves caurulés nedrikst bt cilpas /
samezglojumi vai negativs slipums.

5.2. Spiediena linijas uzstadiSana

Spiediena linija transporté Udeni, kas jaizvada no sukna uz patérina vietu. Lai izvairitos no liekiem spiediena zudumiem,
jaizmanto spiediena linija, kuras iek$&jais diametrs ir vienads ar stikna spiediena atveres (4) diametru vai par to lielaks.

Sim lietojumam spiediena [inija javeido, izmantojot piemérotu elastigo §|Tteni. Ja tas vietd izmanto stingra materiala cauruli,
ta ar stkni jasavieno ar spiediena savienojumu, izmantojot elastigu Sliteni, kuras garums ir vismaz divi metri. Tas lauj
izvairities no siikna korpusa bojajumiem, ko izraisa vibracijas. Slitenei - un, ja tiek izmantots, caurulvadam - ir jabiit
spiedienizturibai vismaz 6 bari.

Lai S]ateni piestiprinatu pie spiediena vada, ieteicams izmantot piemérotus savilcgjus vai kronsteinus.

5.3. Ka novietot sukni
Lai nolaistu vai paceltu sukni, izmantojiet piemérotu nolaiSanas virvi, bet nekad neizmantojiet
spiediena $|iteni vai savienojuma kabeli.

Lai nolaistu stikni skidruma vai izceltu to no Skidruma, jaizmanto Sim nolikam piemé&rota nolaiSanas virve vai trosi. Lidzu,
izmantojiet virvi vai trosi, kas izgatavota no nerlis€josa térauda vai sintétiskiem materialiem, pieméram, neilona. Nedrikst
izmantot virves un troses, kas ir paklautas riisas, atmosféras, peléjuma u.c. negativam ietekmém, jo tas saistits ar parravuma
risku. Virvei ir ne tikai jaiztur sukna svars, ka ari ar deni piepilditas spiediena linijas un savienojuma kabela svars, bet tai ir
jaiztur ari ekspluatacijas laika radusas slodzes.

ST modela standarta aprikojuma ietilpst nolai$anas virve.

Lai piestiprinatu virvi pie siikna, izmantojiet divas cilpas (5), kas atrodas ierices augsé€ja dala. Parliecinieties, ka stknis, pacelot
virvi, parvietojas vertikala stavoklr.

Lai stkna pacelSanas vai nolaiSanas laika tie nesapitos, nolaisanas virve, savienojuma kabelis (1) un spiediena $|ttene ir sava
starpa jasavieno aptuveni 2 m intervala, izmantojot piemérotu limlenti vai savilces. Piesardzigi nolaidiet stkni ar nolaiSanas
virvi uz leju parstikngjama skidruma. Parliecinieties, ka ierice nesitisies vai netrisies pret akas sienam. Siiknim jabdt pilniba
iegremdétam skidruma. Iepllides atverei (3) jablt vismaz 0,5 m zem Tidens virsmas. Tas novers gaisa iestiksanu. Minimalajam
attalumam no zemes jabit vismaz 0,5 m, lai novérstu diinu, smilSu, akmenu utt. iestikSanos.

Lai parliecinatos par So novietojumu, ieteicams stikni novietot uz akas Sahtas dibena un atzZimét So iegremdésSanas dzilumu
uz izmantotas auklas. Otru atzimi veiciet 0,5 m zemak (t. i., virziena uz stikni). Tagad pavelciet stikni 50 cm uz augSu un
nostipriniet ierici Saja pozicija, vienlaikus ievérojot otro mark&jumu.

6. Elektriskais savienojums

Ierice ir aprikota ar elektrotikla piesléguma kabeli un elektrotikla kontaktdaksSu. To drikst nomainit tikai kvalificéts personals,
lai izvairitos no jebkadam briesmam. Neizmantojiet tikla savienojuma kabeli, lai parnésatu sikni, ka arl neizmantojiet So
kabeli, lai izvilktu kontaktdaksu no kontaktligzdas. Aizsargajiet tikla piesléguma kabeli un tikla kontaktdaksu no karstuma,
ellas vai asam malam.
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Tehniskaja informacija noraditajam vértibam jaatbilst elektrotikla spriegumam. Par uzstadisanu
atbildigajai personai japarliecinas, ka elektriskais savienojums ir iezeméts atbilstosSi piemérojamajiem
standartiem.

Elektriskais savienojums ir jaapriko ar jutigu stravas noplides automatu A = 30 mA (DIN VDE 0100-
739).

Ja tiek izmantoti pagarinataji, to Skérsgriezums nedrikst bt mazaks par HO7RN-F (3 x 1,0 mm?),
kabelim jabut ar gumijas apvalku. Tikla kontaktligzdai un kontaktdaksu elementiem jabat ar
aizsardzibu pret Slakatam.

>PB

7. Ekspluatacijas uzsaksana

Kameér suiknis darbojas, neviens nedrikst atrasties tGdeni.

Siikni drikst darbinat tikai tipa plaksnité noraditaja darbibas diapazona.

Jaizvairas no sausas darbibas, t. i., siikna darbibas bez Tidens izlaiSanas, jo Gdens trikuma dél stknis
var darboties karsti. Tas var radit ievérojamus ierices bojajumus.

Parliecinieties, ka elektribas kontaktdakSu savienojumi atrodas pret pliidiem drosa vieta.

Suknis nedrikst darboties, ja spiediena ports vai spiediena linija ir aizvérta.

PP P

Pirms katras lietoSanas reizes vizuali parbaudiet stikni. Tas jo Tpasi attiecas uz elektrotikla piesléguma liniju un elektrotikla
kontaktdaksu. Parliecinieties, ka visas skrlives ir stingri pieskriivétas, un parbaudiet visu savienojumu nevainojamo stavokli.
Bojatu sukni nedrikst lietot. Jebkura bojajuma gadijuma suknis japarbauda kvalificEtam servisa personalam.

Ja bojajumi nav konstatéti, atveriet noslégierici spiediena IInija, pieméram, Gdens kranu. Ievietojiet tikla kontaktdaksu 230 V
mainstravas kontaktligzda. Suknis nekavejoties saks darboties. Pec neilga laika suknis saks padot tdeni.

Lai apturétu siikna darbibu, jaizvelk tikla kontaktdaksa no kontaktligzdas.
Stiknis nav paredzéts nepartrauktai darbibai. PEc maksimali 120 minGsu darbibas stiknis ir jaizslédz vismaz uz 20 minGtém.

Jebkura gadijuma jaizvairas no sausas darbibas, t. i., stikna darbibas bez tidens izpltdes, jo Gdens trikuma del suknis uzkarsis.
Tas radis ievérojamus iekartas bojajumus. Galvenais sausas darbibas iemesls parasti ir aizsérgjusas ieplides atveres vai
parsiiknéjama skidruma trikums. Saja konteksta nemiet véra, ka tidens limenis var mainities tidens nemsanas, laikapstaklu
ietekmes, sezonalo izmainu vai citu iemeslu dé|.

4 iemesla dé&| ieteicams uzstadit automatisko Gdens limena slédzi.

8. Automatizacija ar ipasiem piederumiem

Sis modelis sp&j nodrosinat spiedienu, kas vajadzibas gadijuma var tikt izmantots automatizacijai. éajé konteksta jédziens
"automatizacija" nozZimg, ka padoto Tdeni var izmantot tapat ka no tdensvada: vienkarsi atverot vai aizverot tidens kranus
vai patérétaju elementus un neslédzot sukni ar roku.

Automatizacijai ir nepiecieSama elektroniska vai mehaniska vadibas sistéma, ko var uzstadit loti atri un érti.

Papildu ieguvums ir tas, ka dazas no vadibas sistemam nodrosina loti efektivu aizsardzibu pret bojajumiem, ko izraisa sausa
darbiba, jo tas atslédz sukni Gdens trukuma gadijuma.

Par iespéju automatizét jusu stikna darbibu, interesgjieties, sazinoties ar savu specializéto izplatitaju.

9. Tehniska apkope un problému novérsana

Pirms apkopes darbu veikSanas stiknis ir jaatvieno no elektrotikla. Ja ierice netiek atvienota no
elektrotikla, pastav risks, ka stiknis var netis$am ieslégties.

6|



Lv

Més atsakamies no jebkadas atbildibas par bojajumiem, kas raduSies neatbilstoSu remonta

atce] visas garantijas prasibas.

Ievérojot Sis ierices lietoSanas apstaklus un pielietojuma robezas, samazinasiet iesp&jamu darbibas trauc&jumu risku un
pagarinasiet ierices kalposanas laiku. Parstiknéjama skidruma esosas smiltis un citas abrazivas vielas paatrinas nolietoSanas
un nodiluma procesu un paatrinas veiktsp&jas samazinasanos.

Ja ierice tiek pareizi ekspluatéta, tai nav nepiecieSama apkope.

Ja siiknis netiek lietots ilgu laiku, tas ir pilniba jaiztukSo. P&c tam siikni izskalojiet ar tiru Gdeni. Laujiet stikna korpusam labi
izz{t, lai novérstu korozijas raditos bojajumus.

Suknt atstats Udens sala gadijuma aizsals un tadeéjadi radis ievérojamus bojajumus. Tapec siknis jaiznem no izpludes
skidruma un pilniba jaiztukso, kad temperatiira ir zemaka par skidruma sasalSanas punktu. Uzglabajiet siikni sausa, no sala
aizsargata vieta.

Ja ierice nedarbojas pareizi, vispirms japarbauda, vai to nav izraisijusi darbibas kltuda vai kads cits iemesls, ko nevar saistit ar
ierices defektu, pieméram, stravas padeves partraukums.

Zemak tabula ir noraditi dazi iesp&jamie ierices darbibas traucgjumi, to iesp&amie céloni un padomi to novérsanai. Visus
minétos pasakumus var veikt tikai tad, ja suknis ir atvienots no elektriskas stravas tikla. Ja jus pats uzskatat, ka nevarat
noveérst kadu no Siem darbibas trauc&jumiem, ldzu, sazinieties ar klientu apkalpoSanas nodalu vai tirdzniecibas vietu.
Jebkurus remontdarbus, kas parsniedz turpmak noradito apjomu, drikst veikt tikai kvalificéts personals.

Lddzu, nemiet véra, ka visas garantijas prasibas zaudé spéku, ja bojajumi radusies neatbilstou remonta méginajumu
rezultata. Sada situacija més atsakamies no jebkadas atbildibas par jebkadiem no ta izrietoSiem bojajumiem.

TRAUCEIUMS IESPEJAMAIS CELONIS PADOMS NOVERSANAI

1. Sioknis  nestkné | 1. Nav sprieguma 1. Lai parbauditu sprieguma klatbdtni, izmantojiet
skidrumu, motors atbilstosu ierici, kas atbilst drosibas prasibam
nedarbojas. (jaievéro drosibas informacija!). Lldzu, parbaudiet,

vai kontaktdaksa ir pareizi novietota.

2. Motors darbojas, bet | 1. Ieplldes atveres ir aizsér&jusas. 1. Novérst iesp&jamos aizsergjumus.
siknis nepadod | 2. Spiediena linija ir aizsér&jusi. 2. Noverst iesp&jamos aizsérejumus.
skidrumu. 3. Spiediena linijas ir aizlocita Slttene / cilpas vai | 3. Iztaisnojiet S|Gtenes posmus un novérsiet citus
lidzigi trauc&jumi. traucgjumus.
4. Sukna iepludes atveres nav iegremdeétas 4. Nodrosiniet stikna iegrimi, lai ieplldes atveres
parsikn&jama skidruma. bltu atbilstosa dziluma.
Ir parsniegta siikna tehniskajos datos noradita | Izvietojiet stkni ta, lai spieSanas augstums
spiediena augstuma vertiba. neparsniegtu maksimalo vértibu.

10. Garantija

ST ierice tika izgatavota un parbaudita saskana ar jaunakajam metodém. Pardevéjs garantg, ka materials un izgatavosanas
kvalitate ir nevainojama saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura ierice tika iegadata. Garantijas termins sakas ar pirkuma
dienu, un uz to attiecas turpmak minétie noteikumi: Garantijas laika visi defekti, kas ir saistiti ar materialu vai razoSanas
defektiem, tiks novérsti bez maksas. Par jebkadam stidzibam jazino nekavéjoties péc to konstatésanas.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iejaukSanos veic pircéjs vai treSas personas. Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas
radusies nepareizas lietoSanas vai ekspluatacijas, nepareizas iestatiSanas vai uzglabasanas, neatbilstosas pieslégsanas vai
uzstadiSanas, ka ari stihiskas nelaimes vai citu aréju apstaklu ietekmes dél. Garantija neattiecas uz tadam nolietojuma
paklautam detalam ka stikna membrana.

Visas detalas ir izgatavotas ar maksimalu rlipibu, izmantojot augstas kvalitates materialus, un ir paredzétas ilgam kalpoSanas
laikam. Tomér jasaprot, ka nolietojums ir atkarigs no lietoSanas veida, lietoSanas intensitates un iekS&jas apkopes. Tapéc
Saja lietoSanas instrukcija ietvertas uzstadisanas un apkopes informacijas ievérosana ievérojami veicinas $o nodilstoSo dalu
ilgu kalpoSanas laiku.

Sudzibu gadijuma més paturam iesp&ju labot vai nomainit bojatas detalas vai nomainit visu ierici. Nomainitas dalas pariet
misu TpaSuma.
Prasibas par ligumsoda atlidzibu ir izslégtas, ja vien tas nav radusas razot3dja tiSas darbibas vai nolaidibas d&|. Garantija

neparedz nekadus citus prasijumus papildus iepriek§ mingtajiem. Garantijas pretenzija pircg&jam ir jaapliecina, iesniedzot
pardoSanas kviti. Sis garantijas saistibas ir spéka valsti, kura ierice ir iegadata.
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Lddzu, nemiet véra:

1. Ja ierice nedarbojas pareizi, vispirms parbaudiet, vai nav darbibas kluda vai cits iemesls, ko nevar saistit ar ierices
defektu.
2. Ja jums ir janogada vai janosita bojata ierice uz remontu, noteikti pievienojiet Sadus dokumentus:

- pardosanas kvits (pardosanas kvits),
- radusa defekta apraksts (péc iesp&jas precizaks apraksts paatrinas remontdarbu veikSanu).

3. Ja jums ir janogada vai janosiita bojata ierice remontam, nonemiet visas pievienotas detalas, kas neatbilst ierices
sakotng&jam stavoklim. Ja, atgriezot ierici, trikst Sadu piestiprinato detalu, m&s par tam neuznemamies atbildibu.

11. Ka pasutit rezerves dalas

Rezerves dalu iegade iesp&jama veikala, kura iegadajaties iekartu, vai uznémuma, kas nodrosina iekartas servisu.

12. Serviss

Garantijas vai ierices nepareizas darbibas gadijuma, lldzu, sazinieties ar savu tirdzniecibas vietu.

Ludzu, neizmetiet elektroierices parastajos sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/EK par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem un Sis

direktivas ievieSanu valsts tiesibu aktos elektroierices péc to aprites cikla beigam ir jasavac atseviski un

jalikvide videi draudziga veida. Ja jums rodas jautajumi, ludzu, sazinieties ar viet&€jo atkritumu
| apglabasanas uznémumu.
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Gerbiamas kliente,

Sveikiname jus jsigijus DELFIN siurblj!

Kaip ir visi misy gaminiai, jis sukurtas naudojant naujausias technologines Zinias. Prietaisas buvo pagamintas ir sumontuotas
remiantis naujausiomis siurbliy technologijomis, naudojant patikimiausius elektrinius ar elektroninius komponentus, todél
uztikrinama auksta kokybe ir ilgas jlisy naujojo gaminio tarnavimo laikas.

Atidziai perskaitykite Sias instrukcijas, kad jsitikintuméte, jog galésite visapusiSkai naudotis visomis funkcijomis. Kai kurias
paaiskinancias iliustracijas rasite Sios instrukcijos pabaigoje.

Tikimés, kad jums patiks jusy naujasis siurblys!

Turinys

1. Bendroji SAUGOS INFOIMMACITA «vuu.ierriiiriii it s e ra s e e e s e e aa s e ee s e eean s e saanraes 9
2. =T T aTT T E= T [8T0 0 0T PPN 10
3. [NV E= T8 (o) 11 4 o T 13PTSR 10
4. 00T 40115 =T = PN 10
5. =TT 0T 11
6. L= S Lo T 10T PPN 11
7. L] o] (o= = 1Y/ 0 = TP 12
8. Automatizavimas su specialiais PriEdaiS........ciieuuiiiiiiiiiieiir 12
9. Techniné priezZitira ir trikCiy SaliNIMAas.....uiiiccieii e e e s e nanees 12
O €= -1 1= TP PRPTRIN 13
11. RS Y11= [P PPRS 13

Priedas: IlIUSEIACIHOS. ... eeeeeeeieeeeeeeieeeeeeieeee et s s s s e s s s e e e e e e e e e eaeeaeseeeeeeneeeeeeneeennnnnnnsnnnnnnn 19

1. Bendroji saugos informacija

AtidZiai perskaitykite Sias instrukcijas ir susipazinkite su valdikliais bei teisingu Sio gaminio naudojimu. Mes neprisiimame
jokios atsakomybés uz zalg, atsiradusig nesilaikant Sioje instrukcijoje pateikty nurodymy ir taisykliy. Garantija netaikoma
7alai, atsiradusiai nesilaikant $ioje naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy ir taisykliy. Sig naudojimo instrukcijg saugokite
saugioje vietoje ir grazinkite jg kartu su prietaisu, jei kada nors jo atsikratysite.

Asmenys, nesusipazine su Siy instrukcijy turiniu, negali naudoti Sio prietaiso.
Siurblio negali naudoti vaikai.

Siurblj gali naudoti riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebé&jimy arba patirties ir (arba) ziniy
neturintys asmenys, jeigu jie yra prizitirimi arba instruktuojami, kaip saugiai naudotis jranga,
ir supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikams draudzZiama Zzaisti su prietaisu. Laikykite
prietaisg ir jo laidg vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Siurblio negalima naudoti, kai vandenyje yra Zmoniy.

Siurblio elektros tiekimo linijoje turi buti jrengtas srovés nuotékio jungiklis, kurio vardiné
veikimo srové nevirsija 30 mA.

Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jo serviso atstovas arba panasia
kvalifikacijg turintys asmenys, kad biity iSvengta bet kokio pavojaus.

I pastabas, pazymeétais Siais simboliais, reikia atkreipti ypatinga démes;:

Nesilaikant ~ Siy  instrukcijy  kyla  pavojus  susizeisti ir  (arba) sugadinti  turta.

A Nesilaikant Siy nurodymy, gali kilti elektros smiigio pavojus, dél kurio gali biiti padaryta Zala Zzmonéms

arba turtui.

Patikrinkite, ar prietaisas nebuvo pazeistas gabenimo metu. Jei prietaisas buvo sugadintas, apie tai nedelsdami praneskite
pardavejui (ne veliau kaip per 8 dienas nuo jsigijimo dienos).

9|



LT

2. Techniniai duomenys

Modelis SAGA

Itampa / daznis 220 - 240 V~ 50 Hz
Nominalus nasumas 280 vaty

Apsaugos tipas IP68

Vandens jungtis 19 mm /11,89 mm vidinis (1/4")
DidZiausias nasumas (Qmax)® 1080 I/h
Didziausias slégis 6,0 bar

DidZiausias pakélimo aukétis (Hmax)! 60 m

Maksimalus panardinimo gylis &7 5m

Minimalus panardinimo gylis 0,5m

Maksimalus perpumpuojamy kietujy daleliy dydis 2 mm

Maksimali skyscio temperatiira (Trnax) 35°C

Didziausias jjungimo skaicius per valanda 30

Jungiamojo kabelio ilgis 10m

Kabelio tipas HO5RN-F

Svoris (neto) 3,5 kg

Minimalus Sulinio skersmuo 110 mm

Matmenys (P x G x A) 10 x 10 x 27 cm
Prekés Nr. 110091

1) Reikémes buvo nustatytos naudojant laisva, neribotg iSleidima.
Darbas su pertraukomis: Siurblys turéty biti sustabdytas mazdaug po 2 valandy 20 minuciy pertraukai.

3. Naudojimo sritis

DELFIN vibraciniai siurbliai yra specialiai suprojektuoti ir pritaikyti slégiui kelti i5 didelio gylio. Dél kompaktiSkos konstrukcijos
ir profesionalios technologijos Sie siurbliai gali biiti naudojami net siauruose Suliniuose ir rezervuaruose. Sie aukstos kokybés
gaminiai, pasizymintys jtikinamais eksploataciniais duomenimis, buvo sukurti jvairioms laistymo reikméms.
Irenginys tinkamas pumpuoti tik Svariam, skaidriam vandeniui, kuriame yra kietyjy daleliy iki 2mm.

Tipinés vibraciniy siurbliy taikymo sritys: sody ir darzy laistymas, buitinio vandens tiekimas i$ Suliniy, rezervuary ir talpykly,
drékinimo sistemy veikimas, terasy ir Saligatviy valymas, vandens pumpavimas i$ didelio gylio ir vandens iSgavimas i$ didelio
gylio.

Sis gaminys skirtas naudoti privaciuose namuose, one komerciniams a pramoniniams tikslams arba nepertraukiamam srautui.

Siurblj draudziama naudoti baseinuose.

pavojingiems skysCiams pumpuoti. Atsizvelkite j techniniuose duomenyse nurodytg maksimalig

Siurblys netinka siriam vandeniui, fekalijoms, degiems, ésdinantiems, sprogiems ar kitiems
A siurbiamo skyscio temperatira.

4. Komplektacija
Sio gaminio komplektacija sudaro:
Siurblys, nuleidimo lynas, naudojimo instrukcija.

Jei jmanoma, iSsaugokite pakuote iki garantinio laikotarpio pabaigos. Pakavimo medziagas utilizuokite aplinkai nekenksmingu
budu.
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5. Irengimas
5.1. Bendroji montavimo informacija

Viso montavimo proceso metu prietaiso negalima jungti j elektros lizda.
Siurblys ir visa prijungimo sistema turi biti apsaugoti nuo Salcio.

f’: Taip pat atkreipkite démes;j j iliustracijas tekste ir Sio vadovo pabaigoje esanciame priede. Toliau

skliausteliuose pateikti skaiciai reiskia iliustracijg naudojimo vadovo priede.

Visos pajungimo linijos turi biti visiSkai sandarios, nes nuotékis gali turéti jtakos siurblio veikimui ir
sukelti jo defekta. Jei reikia, naudokite tinkama sandariklj, kad jrenginys bty sandarus. Priverzdami sriegines jungtis
nenaudokite pernelyg didelés jégos, nes tai gali sukelti pazeidimy. Montuodami jungiamuosius vamzdzius, uztikrinkite, kad
siurblys nebiity veikiamas jokiy iSkraipymuy, vibracijos ar apkrovy. Be to, pasiurbimo vamzdziuose neturi bati kilpy / iSlinkimy
ar neigiamo nuolydzio.

5.2. Pasiurbimo linijos jrengimas

Kad bity iSvengta dinaminiy srauto nuostoliy, reikia naudoti vamzdj ar Zarng, kurio skersmuo biity ne mazesnis nei siurblio
angos (4) skersmuo. Siam tikslui turéty bati naudojama tinkama lanksti Zarna. Jei vietoj jos haudojamas vamzdis, jis turi bati
sujungtas jungtimi su lankscia bent dviejy metry ilgio Zarna. Taip iSvengsite siurblio korpuso pazeidimy dél vibracijos. Zarnos
ir vamzdZio atsparumas slégiui turi bliti ne mazesnis kaip. 6 bar.

5.3. Kaip sumontuoti siurblj
Siurbliui nuleisti arba pakelti naudokite nuleidimo lyng ar trosg, bet niekada nenaudokite zarnos arba
elektros kabelio.

Norédami nuleisti siurblj j vandenj arba i$ jo, naudokite nuleidimo lyng arba trosg. Naudokite virve arba kabelj, pagamintg i$
nertdijancio plieno arba sintetiniy medziagy, pavyzdziui, nailono. Nereikéty naudoti riidziy, atmosferos poveikio, pelésiy ir
pan. paveikty lyny ir kabeliy, nes dél to kyla nutrikimo rizika. Lynas turi atlaikyti ne tik siurblio ir vandens pripildytos linijos
svorj, bet ir eksploatavimo metu atsirandancias apkrovas.

Siame modelyje standartikai jeina nuleidimo lynas.

Norédami pritvirtinti lyng prie siurblio, naudokite dvi kilpas (5) jrenginio virsuje. Isitikinkite, kad pakélus lyng siurblys juda
vertikaliai.

Kad pakélus arba nuleidus siurblj jie nesusipainioty, nuleidimo lynas, elektros laidas (1) ir Zarna turi bati sujungti tarpusavyje
mazdaug 2 m atstumais, naudojant tvirtinimo dirzZelius. Atsargiai nuleiskite siurblj su lynu Zemyn j pumpuojama vandeni.
Isitikinkite, kad prietaisas nesusidurs su Sulinio sienelémis ir j jas neatsitrenks. Siurblys turi biti visiSkai panardintas j vanden;.
Isiurbimo anga (3) turi biti bent 0,5 m Zemiau vandens pavirSiaus, taip iSvengiama oro jsiurbimo. MaZziausias atstumas nuo
Zemés pavirSiaus turi biiti ne mazesnis kaip 0,5 m, kad biity iSvengta purvo, smélio, akmeny ir pan. jsiurbimo.

Norint patikrinti Sig padétj, rekomenduojama pastatyti siurblj ant Sulinio dugno ir pazymeéti §j panardinimo gylj ant naudojamo
lyno ar troso. Antrg Zyme padarykite 0,5 m zemiau (t. y. siurblio link). Dabar patraukite siurblj 50 cm aukstyn irstebédami
antraja Zyme, uzfiksuokite prietaisg Sioje padétyje.

6. Elektros jungtis

Prietaisas turi elektros tinklo prijungimo kabelj ir kiStuka. Kad biity iSvengta bet kokio pavojaus, jj turi keisti tik kvalifikuoti
darbuotojai. Nenaudokite kabelio siurbliui nesti. Maitinimo kabelj ir kiStukg saugokite nuo karscio, alyvos ar astriy briauny.

Techninéje informacijoje nurodytos reikSmés turi atitikti tinklo jtampa. UZ jrengima atsakingas asmuo
turi uztikrinti, kad elektros jungtis bty jZeminta pagal galiojancius standartus.

Elektros tinkle turi biti jrengtas jutiklinis srovés nuotekio jtaisasA = 30 mA (DIN VDE 0100-739).

Jei naudojami ilginamieji kabeliai, jy tankis turi biti ne mazesnis kaip HO7RN-F (3 x 1,0 mm2), o
kabelis turi biti su guminiu apvalkalu.

>PB
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7. Eksploatavimas

Kol siurblys veikia, draudziama bt vandenyje.

Siurblys turi bati naudojamas tik lenteléje nurodytame veikimo diapazone.

Reikéty vengti sauso veikimo, t. y. siurblio paleidimo nesant vandens, nes dél vandens trikumo siurblys
gali jkaisti. Tai gali sugadinti prietaisa

Isitikinkite, kad elektros kiStukas yra apsaugotoje vietoje nuo uzliejimo.

Siurblj draudziama eksploatuoti, jei padavimo anga arba laistymo linija yra uzdaryta.

PP P

Pries kiekvieng naudojimg siurblj vizualiai apZitrékite, ypaC elektros laida. Isitikinkite, kad visi varztai tvirtai priverzti, ir
patikrinkite, ar visos jungtys yra tvarkingos. Pazeisto siurblio naudoti negalima. Esant bet kokiam pazeidimui, siurblj turi
patikrinti kvalifikuoti techninés prieZitiros darbuotojai.

Jei jokiy pazeidimy nenustatyta, atidarykite vandens Ciaupa. Ikiskite tinklo kiStukg j 230 V kistukinj lizda. Siurblys i$ karto
jsijungs. Po kurio laiko siurblys pradés tiekti vanden;.

Norint sustabdyti siurblj, reikia iStraukti tinklo kiStuka i$ lizdo.

Siurblys néra skirtas nepertraukiamam darbui. Po ne ilgesnio kaip 120 minuciy veikimo siurblys turi biti iSjungtas bent 20
minuciy.

Bet kuriuo atveju reikéty vengti sauso veikimo, t. y. siurblio paleidimo be vandens, nes dél vandens trukumo siurblys jkaista.
Dél to bus padaryta jrangai. Pagrindiné sauso veikimo prieZastis paprastai biina uZsikim3usios jsiurbimo angos arba siurbiamo
vandens trikumas. Siame kontekste atkreipkite démesj | tai, kad vandens lygis gali kisti dél vandens jsiurbimo, oro salygy
poveikio, sezoniniy pokyciy ar kity priezasciy.

8. Automatizavimas su specialiais priedais

Sis modelis gali uztikrinti reikiama slégj, kurj prireikus galima naudoti automatizavimui. Siame kontekste "automatizavimas"
reiSkia, kad tiekiama vandenj galima naudoti taip pat, kaip ir vandentiekio vanden;: tiesiog atidarant arba uzdarant Ciaupus ir
rankiniu blidu neisjungiant siurblio. Automatizavimui reikalinga elektroniné arba mechaniné valdymo sistema, kurig galima
labai greitai ir lengvai jdiegti.

Papildomas privalumas yra tas, kad kai kurios valdymo sistemos labai efektyviai apsaugo nuo gedimy, kuriuos sukelia sausa
eiga, nes jos isjungia siurblj, jei triiksta vandens.

9. Techniné prieziura ir trikCiy Salinimas
Pries atliekant techninés priezitros darbus siurblys turi biiti atjungtas nuo elektros tinklo.

Atsisakome bet kokios atsakomybés uz zalg, atsiradusig dél kliento bandymy remontuoti siurblj bei tai
panaikina bet kokias garantines pretenzijas.

Laikydamiesi Sio prietaiso naudojimo salygy ir apribojimy, sumazinsite galimy gedimy rizikg ir
prailginsite prietaiso tarnavimo laikg. Siurbiamame skystyje esantis smélis ir kitos abrazyvinés
medziagos pagreitins nusidévéjimo procesa ir paspartins veikimo pablogéjima.
Jei jrenginys eksploatuojamas teisingai, jam nereikia techninés priezitros.
Jei siurblys nenaudojamas ilga laika, jj reikia iSimti iS vandens. Po to siurblj iSplaukite Svariu vandeniu. Leiskite siurblio korpusui
gerai iSdzitti, kad nepazeisty korozija.
Siurblyje likes vanduo gali uzsalti esant SalCiui ir taip sugadinti siurblj. Todél siurblys turi biti iSimtas vandens ir visiSkai
nusausintas, kai temperatira yra Zemesné uz vandens uzsalimo temperatiira. Siurblj laikykite sausoje, nuo Salcio apsaugotoje
vietoje.
Jei prietaisas neveikia tinkamai, pirmiausia turétuméte patikrinti, ar tai jvyko dél gedimo, ar dél kitos priezasties, kuri negali
biti siejama su prietaiso defektu, pavyzdziui, dél elektros energijos tiekimo sutrikimo.
Pateiktoje lenteléje nurodyti kai kurie galimi prietaiso veikimo sutrikimai, galimos jy priezastys ir patarimai, kaip jy iSvengti.
Visy Siy priemoniy galima imtis tik tada, kai siurblys yra atjungtas nuo elektros tinklo. Jei pastebésite, kad patys negalite
pasalinti kurio nors i$ Siy gedimy, kreipkités j pardavéja.

Atminkite, kad visos garantinés pretenzijos netenka galios, jei zala padaroma netinkamais remonto bandymais, ir kad mes
atsisakome bet kokios atsakomybés uz bet kokig dél to atsiradusia zala.
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GALIMA PRIEZASTIS

PASALINIMAS

GEDIMAS

1. Siurblys nepumpuoja
vandens, variklis
neveikia.

1. Néra jtampos

1. Norédami patikrinti, ar yra jtampa, naudokite
tinkama prietaisa, atitinkantj saugos reikalavimus.
Patikrinkite, ar kiStukas yra tinkamai jstatytas.

2. Variklis veikia, bet
siurblys netiekia
vandens.

1. Isiurbimo angos uzkimstos.

2. Padavimo linija uzkimsta .

3. Padavimo linijose yra susisukusiy Zarny / kilpy
ar panasiy problemy.

4. Siurblio jsiurbimo angos néra panardintos j
pumpuojamg vandenj

5. VirSijama siurblio techniniuose duomenyse
nurodyta pakélimo aukscio verté.

1. Pasalinkite galimus uzsikimSimus.

2. Pasalinkite galimus uzsikimsimus.

3. I8lyginkite Zarny atkarpas ir paSalinkite kitas
klitis.

4. Uztikrinkite, kad siurblys blty panardintas taip,
kad jsiurbimo angos buty tinkamame gylyje.

5. Pastatykite siurblj taip, kad aukstis nevirSyty
didZiausios vertés.

10. Garantija

LT

Sis prietaisas buvo pagamintas ir i§bandytas pagal naujausius metodus. Pardavéjas garantuoja, kad medZiagos ir gamyba yra
nepriekaistingos kokybés pagal Salies, kurioje prietaisas buvo jsigytas, jstatymus. Garantinis laikotarpis prasideda nuo pirkimo
datos ir jam taikomos Sios saglygos: Garantiniu laikotarpiu visi defektai, atsirade dél medziagy ar pagaminimo defekty, bus
pasalinti nemokamai. Apie bet kokius nusiskundimus reikia pranesti nedelsiant juos aptikus.

Garantinis aptarnavimas negalioja, jei pirkéjas preke pats taisé ar bandé taisyti kitas asmuo. Garantija netaikoma Zzalai,
atsiradusiai dél netinkamo naudojimo ar eksploatacijos, netinkamo prijungimo ar montavimo, jtampos ar kity iSoriniy
aplinkybiy. Garantija netaikoma dalims, kurios dévisi, pavyzdziui, siurblio diafragmai.

Visos dalys gaminamos itin kruopsciai, naudojant aukstos kokybés medZziagas ir yra skirtos ilgai tarnauti. Taciau reikéty
suprasti, kad nusidévéjimas priklauso nuo naudojimo biido, intensyvumo ir vidaus priezitiros. Todél Siame vadove pateiktos
montavimo ir techninés priezitiros informacijos laikymasis labai prisidés prie ilgesnio Siy besidévinciy daliy tarnavimo laiko.

Skundo atveju pasiliekame teise taisyti ar keisti sugedusias dalis arba pakeisti visg prietaisg. Pakeistos dalys tampa miisy
nuosavybe.

Garantine pretenzijg pirkéjas turi patvirtinti pateikdamas pardavimo kvita. Si garantija galioja Salyje, kurioje buvo jsigytas

prietaisas.

Atkreipkite démési:

1. Jei prietaisas neveikia tinkamai, pirmiausia patikrinkite, ar néra gedimo arba kitos priezasties, kurios negalima priskirti

prietaiso defektui.

2. Jei reikia grazinti arba siysti sugedusj prietaisg taisyti, bitinai pridékite Siuos dokumentus:
- pirkimo-pardavimo kvita
- gedimo aprasyma (kuo tikslesnis aprasymas pagreitins remonto darbus).

3. Jei turite grazinti arba siysti sugedus;j prietaisa remontui, nuimkite visas pritvirtintas dalis, kurios neatitinka pradinés
prietaiso buklés. Jei grazinant prietaisg triko kazkokiy daliy, mes uzZ jas neatsakome.

11. Servisas

Garantijos ar gedimo atveju kreipkités | pardavimo vieta.

Neismeskite elektros prietaisy j jprastas buitines atliekas!

Pagal Europos direktyvg 2012/19/EK ir elektroninés jrangos atlieky ir jos jgyvendinima nacionalinéje

teiséje, pasibaigus elektros ir elektroninés jrangos gyvavimo ciklui ji turi bati surenkama atskirai ir Salinama

aplinkai saugiu bidu. Jei turite klausimy, kreipkités j vietine atlieky Salinimo jmone.
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Hea klient!

Onnitleme teid uue DELFIN-seadme ostmise puhul!

Nagu koik meie tooted, on ka see toode vélja tootatud uusimaid tehnoloogilisi teadmisi kasutades. Seade valmistati ja
monteeriti uusima pumbatehnoloogia pohjal, kasutades kdige tockindlamaid elektri- voi elektroonikakomponente, mis tagab
teie uuele tootele kdrge kvaliteeditaseme ja pika kasutusea.

Lugege see kasutusjuhend hoolikalt 1&bi, et saaksite kd&iki funktsioone maksimaalselt kasutada. Moned selgitavad
illustratsioonid leiate selle kasutusjuhendi I0pust.

Sisukord

1. UIAINE ONULUSEEAVE ...vveeveeseeesete sttt etsseeeesteebessbesssessbesssesabe e be e beesbeessessaeesabesasssasssnsesseeesbessbensnenas 14
2. = 11 =T = 1 Ve L1 4= [ PN 15
3. LG LU LU= |- O 15
4, TaArNEKOMPIEKLE. ...t e s s e s s s e e e e e e e e e e e e e e e e e eeaeeeeeeeeennnnnnnrnnnnns 15
5. L= 1o =1 o F= 10 11 T TSN 16
6. L= 101 T Ve [N 16
7. [T WL AU LYY [V« TN 17
8. Automatiseerimine spetsiaalsete tarviKUtega........ ... ueeeeiiieee e 17
9. [ [oT) (o [0 T3 = TR o] T o 1 4] [ e [ 17
10. (=1 2= o L PR 18
P =T o 11 o L3 PPN 18

LI E=F T N 0TS 7= = (o Yo 1 N 19

1. Uldine ohutusteave

Lugege see kasutusjuhend hoolikalt I&bi ning tutvuge juhtseadiste ja selle toote dige kasutamisega. Me ei vastuta kahjude
eest, mis on pohjustatud selle kasutusjuhendi juhiste ja reeglite eiramisest. Garantii ei hdlma kahjustusi, mis on pohjustatud
kaesolevas kasutusjuhendis sisalduvate juhiste ja reeglite eiramisest. Hoidke seda kasutusjuhendit kindlas kohas ja andke
see koos seadmega kaasa, kui sellest kunagi lahti saate.

Isikud, kes ei ole selle kasutusjuhendi sisuga tuttavad, ei tohi seda seadet kasutada.
Pumpa ei tohi kasutada lapsed.

Pumpa voivad kasutada vahenenud flilisiliste, sensoorsete voi vaimsete vOimetega vOoi
kogemuste ja/voi teadmiste puudumisega inimesed, kui neid on juhendatud voi juhendatud
seadme ohutuks kasutamiseks ja nad on sellest tulenevatest ohtudest aru saanud. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Hoidke seade ja selle juhe lastele kattesaamatus kohas.

Pumpa ei tohi kasutada, kui vees on inimesi.
Pumba elektritoiteliinile tuleb paigaldada rikkevoolukaitse, mille rikkevool ei tleta 30 mA.

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohu valtimiseks vdlja vahetama tootja, tema
teenindusesindaja voi sarnase kvalifikatsiooniga isik.

Jargmiste slimbolitega markused ja juhised nduavad erilist tahelepanu:

Nende juhiste mittejargimine toob kaasa kehavigastuste ja/voi varakahju ohu.

A Selle juhise eiramine tekitab elektrilodgi ohu, mis voib pohjustada vigastusi inimestele voi varale

Kontrollige seadet transpordi kahjustuste suhtes. Kahjustuste korral tuleb jaemidjat teavitada viivitamatult, hiljemalt 8 paeva
jooksul peale ostupdeva.
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2. Tehnilised andmed

Mudel SAGA

Vorgupinge / sagedus 220 - 240 V~ 50 Hz
V&imsus 280 W

Kaitseaste 1P68

Valjundava 19 mm/ 11,89 mm ss (1/4")
Maksimaalne tootlikkus (qmax ) V) 1080 I/h
Maksimaalne rohk 6,0 bar'i

Maksimaalne tstekdrgus (Hmax) 1 60 m

Maksimaalne uputussiigavus 5m

Min. uputusstigavus sligavus 0,5m

Pumbatavate tahkete ainete maksimaalne suurus 2 mm

Maksimaalne vedeliku temperatuur ( Trnax ) 35°C

Maksimaalne lilitussagedus tunnis 30, Uhtlaselt jaotunud
Uhenduskaabli pikkus 10m

Kaabli tulp HO5RN-F

Kaal (neto) 3,5 kg

Minimaalne veevdtukoha labimodt 110 mm

Moodud (P x L x K) 10 x 10 x 27 cm

Kood 110091

1) Vaartused maérati vabavooluga

Katkendlik to6tamine: Pump ei tohi toétada pidevalt rohkem kui 2 tundi, siis peab olema 20-minutiline paus ja sellise graafikuga vdib to6tada
rohkem kui 12 tundi.

3. Kasutusala

DELFIN sukel vibrobumbad on spetsiaalselt konstrueeritud ja mdeldud vee tostmiseks stigavusest. Tanu kompaktsele disainile
ja professionaalsele tehnoloogiale saab neid pumpasid kasutada ka kitsastes veevotu kohtades. Need kvaliteetsed tooted,
millel on kindlad joudlusandmed, on mdeldud mitmesugusteks kastmisrakendusteks ja muuks vee transpordiks.

Seadmed sobivad puhta, selge vdhesel madral tahkeid aineid sisaldava vee pumpamiseks, tahkete osakeste maksimaalne
suurus ei tohi Uleta tehnilisites andmeites olevat.

Tulpilised sukel vibrobumba kasutusvaldkonnad on: aedade ja aiapeenarde niisutamine, tarbeveevarustus tsisternidest ja
reservuaaridest, niisutussiisteemide kaitamine, terrasside ja kdnniteede puhastamine, vee pumpamine suurest siigavusest,
vee véljavGtmine suurest stigavusest.

DELFIN sukel vibrobumbad sobivad alaliseks vdi ajutiseks paigaldamiseks.

See toode on moeldud erakasutuseks kodus, mitte &rilistel voi téostuslikel eesmarkidel ega pidevaks todks.

Seade ei sobi kasutamiseks basseinides.

ohtlike vedelike pumpamiseks. Jargige tehnilistes andmetes margitud pumbatava vedeliku

Pump ei sobi soolase vee, véljaheidete, kergestisiittivate, so6vitavate, plahvatusohtlike v6i muude
maksimaalset temperatuuri.

4. Tarne sisu

Selle toote tarnekomplekt sisaldab:
Uks pump koos ihenduskaabliga, tiks kapronndér, tks kasutusjuhend.

Kontrollige, kas tarnekomplekt on téielik. Olenevalt rakenduse eesmargist voib vaja minna lisatarvikuid (vaadake peatiikke
"Paigaldamine”, "Automaatika spetsiaalsete tarvikutega").

Voimalusel silita pakend kuni garantii Idppemiseni. Palun kdrvaldage pakkematerjalid keskkonnasdbralikul viisil.
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5. Paigaldamine
5.1 Uldine paigaldusteave
Seadet ei tohi kogu paigaldusprotsessi ajal vooluvorku Gihendada.

Pump ja kogu (ihendusstisteem peavad olema kaitstud kiilma eest.

A Pange tahele ka illustratsioone tekstis ja kdesoleva kasutusjuhendi I6pus olevas lisas. Jargmises

tekstis sulgudes olevad numbrid viitavad kasutusjuhendi lisas olevale joonisele.

KGik Uhendusliinid peavad olema taielikult suletud, kuna lekked vdivad mojutada pumba t66d ja
pohjustada olulisi kahjustusi. Vajadusel kasutage paigalduse tihendamiseks sobivat hermeetikut. Keermestatud ihenduste
pingutamisel drge kasutage liigset jdudu, mis vdib kahjustada toodet. Uhendustorude paigaldamisel veenduge, et pump ei
oleks kallutatud, vibreeritav ega pinge all. Lisaks ei tohiks srvepoole torudes olla silmuseid/sdlmi.

5.2 Survetoru/vooliku paigaldamine

Survevoolik transpordib pumbast véljastatava vee tarbimiskohta. Ulemaéraste rdhukadude véltimiseks kasutage
survevoolikut, mille siseldbim36t on vordne pumba surveava (4) labimddduga voi sellest suurem.

Selle rakenduse jaoks tuleb thendused moodustada sobiva painduva vooliku abil. Kui selle asemel kasutatakse jadigast
materjalist toru, tuleb see lihendada pumbaga surveavaga, kasutades vahemalt kahe meetri pikkust painduvat voolikut. See
valdib vibratsioonist pohjustatud pumba korpuse kahjustamist. Vooliku survetaluvus peab olema vahemalt 6 bar'i.

Vooliku survelihenduse kiilge kinnitamiseks on soovitatav kasutada sobivaid klambreid.

5.3 Kuidas pumpa paigutada

Kasutage pumba langetamiseks vOi tdstmiseks sobivat ndoéri, kuid &rge kunagi kasutage
survevoolikut voi Gihenduskaablit.

Pumba vette laskmiseks tuleb kasutada sobivat néori. Kasutage roostevabast terasest voi siinteetilistest materjalidest, nditeks
nailonist vdi kapronist valmistatud noori. Arge kasutage rooste, atmosfadri, hallituse jms negatiivsete mdjudega koisi ja
kaableid, kuna see on seotud purunemisohuga. Tross peab vastu pidama mitte ainult pumba raskusele, vaid ka veega taidetud
survetoru ja Ghenduskaabli raskusele ning to6 kaigus tekkivatele koormustele.

Kapronndor on sellel mudelil standardvarustuses.

N6ori pumba kiilge kinnitamiseks kasutage kahte aasa (5), mis asuvad seadme Ulemises osas. Veenduge, et pump liiguks
noori tdstmisel vertikaalselt.

Et valtida takerdumist pumba tdstmisel vGi langetamisel, tuleb n6or, (ihenduskaabel (1) ja survevoolik (ihendada omavahel
sobiva kleeplindi vGi kaablisidemetega umbes 2m intervalliga. Laske pump koos ndériga ettevaatlikult pumbatava vee sisse.
Veenduge, et seade ei 166ks ega hdodruks vastu seinu. Pump peab olema taielikult vedelikku sukeldatud. Sisselaskeava (3)
peab asuma veepinnast vahemalt 0,5m allpool. See hoiab ara voimaliku Shu sisse imemise. Minimaalne kaugus veepdhjast
peaks olema vahemalt 0,5m, et valtida muda, liiva, kivide jms imemist.

6. Elektritihendus

Seade on varustatud vooluvdrgu ihenduskaabli ja pistikuga. Ohu valtimiseks tohib seda vélja vahetada ainult kvalifitseeritud
elektrik. Arge kasutage pumba kandmiseks toitekaablit ega kaablit pistiku pistikupesast vélja tombamiseks. Kaitske toitekaablit
ja pistikut kuumuse, 0li ja teravate esemete eest.

Tehnilises teabes naidatud vaartused peavad vastama vorgupingele. Paigaldamise eest vastutav isik
peab tagama, et elektrilihendus oleks maandatud vastavalt kehtivatele standarditele.

Elektriihendus peab olema varustatud rikkevoolikaitsmega A = 30 mA (DIN VDE 0100-739).

Pikendusjuhtmete kasutamisel ei tohi nende ristldige olla vaiksem kui HO7RN-F (3 x 1,0 mm 2), kaabel
peab olema kummist Gimbrisega. Pistikupesa ja pistiku elemendid peavad olema pritsmekindlad.

>PB
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7. Kasutuselevott

Pumba td6tamise ajal ei tohi keegi vees viibida.

Pumpa tohib kasutada ainult tiitbisildil méargitud t6dvahemikus.

Véltida tuleks kuivalt to6tamist, st pumba t&6tamist ilma vette uputamata, kuna pump voib
veepuuduse tottu tilekuumeneda. See v3ib seadet oluliselt kahjustada.

Veenduge, et elektripistikud on Uleujutuse eest kaitstud kohas.

Pump ei tohi té6tada, kui surveava voi survevoolik on suletud.

PP P

Kontrollige pumpa enne iga kasutamist visuaalselt. See kehtib eriti elektrikaabli ja pistiku kohta. Veenduge, et kdik kruvid on
pingutatud ja et k&ik (ihendused oleksid ideaalses seisukorras. Kahjustatud pumpa ei tohi kasutada. Vigastuste korral peaks
pumpa kontrollima kvalifitseeritud spetsialist.

Kui kahjustusi ei leita, avage survetorustiku sulgeseade, nditeks veekraan. Sisestage toitejuhe 230V vahelduvvoolu
pistikupessa. Pump hakkab kohe tdéle. Lihikese aja parast hakkab pump vett tarnima.

Pumba peatamiseks tdommake toitejuhe pistikupesast valja.

Pump ei ole ette nahtud pidevaks to6ks. Pdrast maksimaalselt 120-minutilist té6tamist peab pump olema vahemalt 20
minutiks valja lulitatud.

Igal juhul tuleb véltida kuivtood ehk pumba té6tamist ilma veeta, kuna veepuuduse tottu pump kuumeneb. See pdhjustab
markimisvaarset kahju. Kuiva toGtamise peamine pohjus on tavaliselt ummistunud sisselaskeavad v6i pumbatava vee
puudumine. Sellega seoses pange tahele, et veetase vdib muutuda veevotu, ilmastiku, hooajaliste muutuste voi muude
pohjuste tottu.

Sel p&hjusel on soovitatav paigaldada automaatne veetaseme liiliti.

8. Automatiseerimine spetsiaalsete tarvikutega

See mudel suudab pakkuda survet, mida saab vajadusel kasutada automatiseerimiseks. Antud kontekstis tdhendab termin
"automaatiseerimine" seda, et vibropumbast saab tekitada veeautomaadi, sellisel juhul vdib avada ja sulgeda veekraane,
seda mitte lllitades pumpa kasitsi vélja.

Automatiseerimine eeldab elektroonilist vGi mehaanilist juhtimissiisteemi, mida saab paigaldada vaga kiiresti ja mugavalt.

Taiendav eelis on see, et moned juhtimissiisteemid pakuvad vdga tShusat kaitset kuivtodst pohjustatud kahjustuste eest,
lllitades pumba valja veepuuduse korral.

Kiisige oma pumba t66 automatiseerimise vGimaluse kohta, podrdudes oma edasimiiiija poole.

9. Hooldus ja torkeotsing

Enne hooldustédde tegemist tuleb pump vooluvorgust lahti (hendada. Kui seadet ei (hendata
vooluvorgust lahti, on oht, et pump voib kogemata kaivituda.

Me ei vastuta mis tahes kahju eest, mis on pohjustatud ebadigest remondikatsest. Mis tahes kahjustused,
mis tulenevad ebadigest remondikatsest, tiihistavad kdik garantiinduded.

Selle seadme kasutustingimuste ja kasutuspiirangute jargimine véhendab voimalike rikete ohtu ja
pikendab seadme eluiga. Liiv ja muud abrasiivid pumbatavas vedelikus kiirendavad kulumisprotsessi ja
kiirendavad joudluse vahenemist.

Kui seadet kasutatakse digesti, ei vaja see hooldust.

Kui pumpa ei kasutata pikka aega, tuleb see tdielikult tlihjendada. Seejarel loputage pump puhta veega.
Korrosioonikahjustuste valtimiseks laske pumba korpusel korralikult kuivada.

Kiilma korral pumpa jaanud vesi kiilmub ja pohjustab seega olulisi kahjustusi. Seetottu tuleb pump veest eemaldades téielikult
tiihjendada, kui temperatuur on alla vedeliku kiilmumistemperatuuri. Hoidke pumpa kuivas, kiilma eest kaitstud kohas.

Kui seade ei to6ta korralikult, tuleks esmalt kontrollida, kas selle pdhjuseks on to6viga v6i mdni muu pdhjus, mida ei saa
seostada seadme defektiga, naiteks elektrikatkestus.
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Allolevas tabelis on loetletud moned vGimalikud seadme talitlushdired, nende voimalikud pohjused ja népundited nende
kdrvaldamiseks. Koiki nimetatud meetmeid saab teostada ainult siis, kui pump on vooluvorgust lahti ihendatud. Kui arvate,
et te ei suuda mdnda neist riketest ise lahendada, vGtke (ihendust klienditeeninduse osakonna voi miiligikohaga. Koiki allpool
kirjeldatud ulatusest valja jadvaid remonditdid tohivad teha ainult kvalifitseeritud tédtajad.

Pange tahele, et kdik garantiinduded on kehtetud, kui kahju on pohjustatud ebadigest remondikatsest. Sellises olukorras
loobume igasugusest vastutusest tulenevate kahjude eest.

Viga Toendoline pohjus Nouanne ennetamiseks
1. Pump ei pumpa vett, | 1. Pinge puudub 1. Pinge olemasolu kontrollimiseks kasutage
mootor ei toota. sobivat ohutusnduetele vastavat seadet (jélgige
ohutusjuhiseid!). Kontrollige, kas pistik on Giges
asendis.
2. Mootor tootab, kuid | 1. Sisselaskeavad on ummistunud. 1. Korvaldage vSimalikud ummistused.
pump ei valjasta vedelikku. | 2. Survetorustik on ummistunud. 2. Korvaldage v&imalikud ummistused.
3. Survevoolikul on sdlm v&i muu sarnane 3. Sirgendage vooliku osad ja eemaldage muud
takistus. takistused.
4. Pumba sisselaskeavad ei ole pumbatava 4. Veenduge, et pump oleks vee all, nii et
vedeliku sisse sukeldatud. sisselaskeavad oleksid Gigel stigavusel.
5. Pumba tehnilistes andmetes margitud 5. Asetage pump nii, et survekdrgus ei Uletaks
survekdrguse vaartus on uletatud. maksimaalset vaartust.
10.Garantii

See seade on toodetud ja testitud uusimate meetodite jargi. Milja garanteerib, et materjal ja toode vastavad selle riigi
seadustele, kust seade osteti. Garantiiaeg algab ostukuupdevast ja sellele kehtivad jargmised tingimused: Garantiiperioodi
jooksul parandatakse koik materjali- v3i tootmisdefektid tasuta. Koikidest kaebustest tuleb teatada kohe pérast avastamist.

Garantiindue muutub kehtetuks, kui pumba remont toimub ostja voi kolmandate isikute poolt. Garantii ei kata kahjustusi, mis
on pohjustatud ebadigest kasutamisest, ebadigest seadistamisest, ebadigest (ihendamisest vOi paigaldamisest, samuti
loodusdnnetuste vdi muude valiste asjaolude tagajargedest. Garantii ei hdlma kuluvaid osi, nagu pumba membraan.

Koik osad on valmistatud kasutades kvaliteetseid materjale ja on loodud kestma kaua. Siiski tuleb mdista, et kulumine soltub
kasutusviisist, kasutamise intensiivsusest ja hooldusest. Seet6ttu aitab selles kasutusjuhendis sisalduva paigaldus — ja
hooldusteabe jargimine oluliselt kaasa nende kuluvate osade pikale elueale.

Pretensioonide korral jatame endale diguse parandada voi asendada defektsed osad vdi vahetada vélja kogu seade. Vahetatud
osad muutuvad meie omandiks.

Toote kahju hilvitamine on valistatud, valja arvatud juhul, kui need on pohjustatud tootja tahtlikust tegevusest voi
hooletusest. Garantii ei hima muid pretensioone lisaks (laltoodule. Garantiinbuet peab ostja tdendama mduigitSeki
esitamisega. See garantiikohustus kehtib riigis, kust seade osteti.

Pane tahele:

1. Kui seade ei to6ta korralikult, kontrollige esmalt tédviga voi muu pdhjuse olemasolu, mida ei saa seostada seadme
defektiga.

2. Kui teil on vaja kahjustatud seade parandusse toimetada vGi saata, lisage kindlasti jargmised dokumendid:
- migitSekk (arve),
- defekti kirjeldus (vGimalikult tapne kirjeldus kiirendab remonditoid).

3. Kui teil on vaja kahjustatud seade remonti toimetada v&i saata, eemaldage kdik kinnitatud osad, mis ei vasta
seadme esialgsele seisukorrale. Kui seadme tagastamisel, remonti saatmisel on sellele kinnitatud muid osasid, ei
vastuta me nende eest.

11.Teenindus

Garantii voi seadme rikke korral votke tihendust edasimiiiijaga.

AKVEDUKT OU, Lao 8/21, Parnu 80010, T: +372 607 5061, e-mail: info@akvedukt.ee

Palun &rge visake elektriseadmeid tavaliste olmejaatmete hulka!

Vastavalt Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete direktiivile 2012/19/EU ja selle direktiivi

rakendamisele siseriiklikus seadusandluses tuleb elektrisesadmed pérast nende elutsiikli 16ppu koguda

eraldi ja korvaldada keskkonnasobralikul viisil. Kui teil on kiisimusi, votke (hendust kohaliku
— jaatmekaitlusettevottega.
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Pielikums: Priedas: Lisa:
Ilustracija Tliustracija llustratsioon
SAGA

a A W =

LV
Funkcionalas dalas /detalas
1 Tikla piesleguma kabelis 3 Ieplides atveres 5 Enges nolaisanas troses savienosanai
2 Motors 4 Spiediena linijas pieslégvieta
LT
Funkcinés dalys /komponentai
1 Elektros kabelis 3 Isiurbimo angos 5 Anga lynui- trosui priristi
2 Variklis 4 Vandens padavimo anga
EE
Funktsionaalne osa /iiksikasjad
1 Voolukaabel 3 Sisselaskeavad 5 Aasad kapronndori (ihendamiseks
2 Mootor 4 Survetoru tihendus
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